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MASSZAZSFOTEL
HASZNALATI UTMUTATO

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékinket! Kérjlk, figyelmesen olvassa el az alabbi
utmutatot. Fokozott figyelemmel kdvesse végig a biztonsagi utasitasokat, és kérjik,
Orizze meg az utmutatot a késdbbiekre is. Megjegyzés: céglink fenntartja a jogot a
fotel konstrukcidjanak és leirasanak megvaltoztatasara minden tovabbi figyelmeztetés

nélkul. Kérjuk, hivatkozzon a fotel tipusara és szinére.
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Biztonsag és karbantartas
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. FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES f

Keérjik, az alabbiaknak leirtak szerint hasznalja a fotelt.

Minden, a leirtaktdl eltéré hasznalati méd tilos és veszélyes.

Gyerekeknek tilos a mozgd alkatrészekhez nyulni.

Kizarolag jol szigetelt, megfelel6en foldelt elektromos forrashoz csatlakoztassa.

A fotelt azonnal kapcsolja ki, ha nem érzi j6l magat.

Ne viseljen ékszereket a masszazsfotel hasznalata kdzben.

Ha a fotel nem a megszokott médon mikddik, kapcsolja ki, és aramtalanitsa, majd
keresse fel forgalmazéjat. Szakember jelenléte nélkil a fotelt ne szerelje szét!
Amennyiben haja, fejbdre barmilyen kezelés alatt all, vagy mielétt bellne a fotelbe,
haja esetleg nedves, kérjuk, tegyen torolkozét feje ala a fellletek megovasanak
érdekében.

14 éven aluliaknak nem ajanlott hasznalni a masszazsfotelt.

130 kg feletti felhasznalok esetében a fotel meghibasodasara nem tudunk garanciat
vallalni.

Ugyeljen arra, hogy a konnektor, amelyhez csatlakoztatja a késziiléket, ne legyen
meglazulva.

Hasznalat utan, és tisztitas el6tt mindenképpen aramtalanitsa a késziléket.

A készuléket egyhuzamban hasznalni 20 percig ajanlott.

A késziléket a hasznalati utmutaténak megfeleléen miikbdtesse.

Kérjuk, ne hasznalja a masszazsfotelt, ha a borfelulet sérult.

Kérjik, ne hasznalja a masszazsfotelt, ha mas fedéréteg sérdilt.

Keérjik, ne hasznalja a masszazsfotelt, ha a hésugarzoé utja nem szabad.

Kérjik, ne hasznalja a masszazsfotelt kiltéren.

Ne ejtsen semmilyen targyat a készllékbe.

Ne aludjon el a masszazsfotel hasznalata kézben.

Kérjik, ne hasznalja a masszazsfotelt ittas allapotban, vagy rossz kdzérzet esetén.
Keérjuk, evés utan legalabb 1 ora teljen el, miel6tt hasznalja a masszazsfotelt.

Keérjuk, a sérulések elkerllése érdekében ne allitsa tartésan tul er6sre a masszazst.
Kérjuk, ne legyen maganal térékeny, gyulékony, robbanasveszélyes anyag, targy a
masszazsfotel hasznalata kdzben (ilyen lehet pl. egy mobiltelefon is)

Koérnyezet

Kérjik, ne hasznalja a masszazsfotelt magas hémérsékletd, ill. nyirkos helyiségben,
pl. firdészobaban.

Kérjuk, ne haszndla a masszazsfotelt olyan helyen, ahol hirtelen
hémérsékletingadozas lehetséges.

Kérjuk, ne hasznalja a masszazsfotelt tulzottan poros kérnyezetben.

Kérjuk, ne hasznalja a masszazsfotelt tul kicsi helyiségben, vagy olyan helyen, ahol
nincs megfelels szellzés.

Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek a masszazsfotelt.

Akik nem hasznalhatjak a masszazsfotelt

Csontritkulasban szenveddk

Szivbetegségben szenveddk, vagy olyanok, akik elektronikus egészséglgyi eszkdz
(pl. pacemaker) hasznalatara szorulnak

Lazas betegek

Terhes, vagy menzesz periddusban 1évé nék, terhesség utan minimum 6 hétig
Balesetet szenvedett, vagy borbetegségben szenvedd személyek

14 év alatti gyerekek, ill. szellemileg labilis allapotban 1évé személyek

Orvosuk altal pihenésre intett, vagy magukat rosszul érzé személyek
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Nedves testl személyek

Ho6érzékeny személyek

Akiknek rosszindulati daganata van

A késziléknek fltott felllete van, igy aki a hére érzéketlen, fokozott dvatossaggal
hasznalja a masszazsfotelt.

Biztonsag és karbantartas
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Biztonsag

Ellendrizze a feszultséget, hogy megfelel-e a készulék elbirasainak.

Nedves kézzel ne hizza ki a tapvezetéket.

Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon viz a késziilékbe, az aramiitést, ill. a késziilékben
keletkezé kar elkerilése érdekében.

Ne sértse fel a vezetékeket, és ne valtoztasson az aramkoron.

Ne hasznaljon nedves tori6kendét az elektromos részek, pl. fékapcsold, vagy
tapvezeték megtisztitasara.

Esetleges aramszlnet ideje alatt maradjon tavol a készlléktdl a baleset elkerllése
érdekében, ha az aram hirtelen visszajonne.

Rendellenes miikddés esetén azonnal allitsa le a késziléket, és konzultaljon a
kereskeddvel/kdzvetitdvel.

Rosszullét esetén allitsa le a késziléket, és keresse fel orvosat.

Nem ajanlott a készllék hasznalata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket), akik
fizikailag, szellemileg, vagy érzékelés szempontjabdl korlatozottak, kivéve, ha az 6
egészségukert felelés személy j6vahagyta nekik a fotel hasznalatat.

Ha a tapvezeték sérilt, sirgdsen ki kell cseréltetni a gyartd, a helyi szervizes, vagy
hasonldéan szakképzett személy segitségével, elkerllendé a baleset kockazatat.

Karbantartas

A készuléken csak szakember végezhet karbantartast, a felhasznalénak tilos a fotel
szétszerelése és 6nallo karbantartasa.

Kérjuk, mindig aramtalanitsa a fotelt hasznalat utan — azt ne nedves, vizes kézzel
tegye.

Ne kerlljon viz a masszazsfotelbe, ami aramutést okozhat, vagy a fotel sérllését
okozhatja.

Ne hasznalja a készuléket, ha meglazult a konnektor.

Ha a készulék hosszu ideig hasznalaton kivul van, tekerje fel a vezetéket, a fotelt pedig
szdraz és pormentes helyiségben tarolja.

Ne hagyja a késziléket hosszabb ideig magas hémeérsékletl helyiségben, tliz mellett,
és ne tegye ki tartosan kozvetlen napsugarzasnak.

Ha a lecsavarhato vezeték / tapvezeték sérult, surgbsen ki kell cseréltetni a gyarto, a
helyi szervizes, vagy hasonldéan szakképzett személy segitségével, elkertlend6 a
baleset kockazatat.

A készuléket mindig szaraz ruhaval tisztitsa meg. Ne hasznaljon higitot, benzint, vagy
alkoholt.

A készilék mechanikus alkatrészei specialisan lettek megtervezve és legyartva, nem
igényel kulonleges karbantartast.

Ne hasznaljon éles targyat a fotel mozgatasara.

Ne huzza, vagy guritsa a fotelt egyenetlen talajon. llyenkor mindenképpen emeléssel
mozgassa.

Szakaszosan hasznalja a készuléket; tul sokat egy huzamban ne mikddtesse.



Altalanos iizemzavarok orvoslasa

Hasznalat kdzben a motor hangja teljesen természetes.

Ha az iranyité nem mikddik megfeleléen, ellenérizze, hogy a tapvezeték megfeleléen
csatlakozik-e a konnektorhoz, valamint gy6z6djon meg rola, hogy a fékapcsolo be van-
e kapcsolva.

0 Ha egy masszazsprogram beallitott miikddési ideje lejar, a késziulék automatikusan
megall. Ha a fotel tul sokaig van egyhuzamban mikodésben, a hdmérséklet-érzékeld

berendezés automatikusan leallitja azt. llyenkor kérjik, varjon fél 6rat, és csak utana
hasznalja Ujra a készuléket.

-

Biztonsagi figyelmeztetés

A fotelt legalabb 15 cm tavolsagra kell elhelyezni a faltol, hogy elkeruljik a fotel, a fal, és a
személyi séruléseket.

15cm

)

A masszazsfotelt egyenetlen talajon, fapadlon valé mozgatashoz emelje meg. Ajanlott
szbnyegre helyezni a fotelt.




Biztonsagi figyelmeztetés

Ha a talaj egyenletes, és nem fapadld, akkor a hatsd kerekekkel is mozgathatja a fotelt.
Mozgassa a széket megdontve lefelé és hatrafelé korulbelll 45°-kal, ahogy a kovetkezd
oldalon talalhat6 abran lathato.

MEGJEGYZES: Mozgatas (emelés, vagy a kerekeken guritas) elétt kapcsolja ki a gépet,
aramtalanitsa, huzza ki a konnektorbdl, a székben ne legyen semmi, és ne uljon benne senki.
Ne tolja at a kerekeket barmi résen, kiemelkedésen, talajhiban, stb. Ne tolja tovabb a fotelt,
mint 50 méter. Ha ennél tdbbet kell mozgatni, hasznaljon mas szallitasi modszert.




Biztonsagi figyelmeztetés

A fejtamla parnajanak hasznalata csokkentheti a masszazs intenzitdsat a nyak és a vallak
teriletén. A hattamla parna és a hattamla cipzarral van 6sszekotve (1), valamint a fejtamla
parna és a hattamla parnaja is cipzarral kapcsolédik (2).

CAUTION

Mielétt elinditana, mikddésbe hozna a fotelt, gy6z6djon meg réla, hogy a labtarté alatt,
illetve a hattamla alatt és moégott nem tartézkodik senki és semmi. A zero gravity pozicidban
ugyanis a fotel hatra dél, lejjebb ereszkedik, ami személyi sérllést okozhat annak, aki az
elébb emlitett helyeken tartézkodik, ha targyrol van szé, megsértheti azt, valamint a
masszazsfotelt is. Mielbtt a Zero Gravity funkcié eiindul, gy6z6djon meg rola, hogy sem
kisgyermek, sem kisallat nem tartozkodik a hattamla és a labtart alatt — a személyi- és a
fotel sériiléseinek megelbzése végett.

Miel6tt beletlne a masszéazsfotelbe, gy6z6djon meg roéla, hogy a masszazskezek a hattamla
parnai moégott helyezkednek el (és nem az Ulbfelllet alatt), hogy elkerllje a diszkomfortérzetet
és barminem( személyi- illetve masszazsfotelbeli sérilést. Masszirozas el6tt arrdl is
gy6z6djon meg, hogy nem akadt/szorult be idegen targy, vagy testrész (fej, kar, labak) a
bekarikazott helyekre, résekbe, illetve a textilbér alatti részekbe.




Biztonsagi figyelmeztetés

)

b

7.

Amikor a labtarté emelkedik, vagy felemelt allapotban van, nem szabad ranehezedni, hogy
elkerUljuk annak sérllését, vagy a személyi sérilést.

Mlkodés kdzben ne huzza ki (és Ugyeljen ra, hogy gyermekei vagy unokai se tegyék) a
masszasfotelbél a csatlakozét, hogy megelézze az elektromos aramitést vagy a
masszazsfotel meghibasodasat. Hasznalat utan huzza ki a vezérld csatlakozéjat és a
tapkabelt, rakja is el 8ket, ez a legbiztonsagosabb megoldas.




Alkatrészek neve és funkcioja

Mobile phoneholder — mobiltelefontarté Speaker - Hangszorok

Head cushion — fejparna Shoulder air pressure — Vall Iégparnak

Touch screen — érintéképernyés tabletvezérld Armrest shortcut keys — Karfa gyorsgombsor
Armrest air pressure — Kar légparnak

Health detection — Egészségfelméré szenzor
TTp
Mobile phoneholder —“{H I

ﬁ' {7 AN b Speaker

Head cushion

pressure

- Armrest
shortcut keys

pressure

- Health

Bluetooth detection

controller

Armrest
components

Leg massage
components

Side cover
outer cover

.

Mobile Bluetooth controller — Telefon Bluetooth vezérlé6 Armrest components — Karfak
Leg massage components — Lab masszazskomponensek Side cover outer cover — iilsé boritas



Alkatrészek neve és funkcioja

Shoulder air pressure massage — Vall szoritémasszazs Both sides of head 3D digital audio music play hangszorok
Mobile phone placement slot — Mobiltarté Online voice control — Hangvezérlés

USB charging — USB toltés Head and neck to seat Dual Manipulator massage — Masszazs nyakt6l a combokig
Wirelesscharger — vezeték nélkiili toltés

T
I
|| || [ll -':==::__ R \ _J.r:\
,/ _ I&Y/f \\\-\ | \ e Both sides
=== | ' \
. [ AR IAERR of head
Shoulder ---- =l [ LN I = | 3D digital
air pressure 7N I _audio
massage / I\ i \}‘\‘\;\ music play
IR _ onlinei
Mobile phone - - qla i\ voice contro
placement slot
USBcharging | (/i1 N\ // M= | Head aid
port neck to seat
Wirelesscharger ~ Dual
Manipulator
massage
———————— Back
bl heating
Airbag
massage
- - -~ Calf airbag
massage
Calf
kneading&roller
Calf heating
L
Airbag
massage
Sall s
Roller
massage
Arm airbag massage — karok légparnas masszazsa Calf airbag massage — Vadli légparnas masszazsa
Foot Airbag massage — Labak -,,- masszazsa Calf kneading&roller — Vadligyuré egység (légparna+gorgo)
Soler Roller massage — Talpmasszazs Calf heating — vadli melegitése
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A masszazsfotel aram ala helyezése

P

Minden hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a tapkabel nem sérilt-e. Csak a
masszazsfotelhez vasarlaskor kapott takabelt hasznalja a masszazsfotel
mikddtetéséhez. Amennyiben a kabel sérlilt, kérjik vegye fel a
kapcsolatot a forgalmazdval az uj kabel beszerzése tigyében.

A masszazs inditasa és
Az érintbképerny6s vezérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

U

Nyomja meg a bekapcsoldé gombot a karfan C“D

vagy az erintdképerny6s vezérl6 oldalan.

Power Key: Press this button to turn on the device.

Valasszon egy gyari masszazsprogramot.
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Auto lying please wait!

Power Pause

A masszazsfotel elkezd hatradélni. A ,Skip”-re koppintva a délést megallithatja — és
tovabbugorhat a kdvetkez6 menupontra.

Body sensing,please wait!

Power Pause

A masszazsfotel elkezdi felmérni az On testparamétereit. A ,Skip”-re koppintva a
testszkennelest atugorja— a masszazs elindul. (Ez nem ajanlott, mert igy nem fog az
On magassaga szerint masszirozni a fotel)
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazs- és egyéb funkcidk

A testfelmérés utan a vallpozicié manualis beallitasi lehet6sége kovetkezik.

A masszazsfotel a kitapogatas és felmérés alapjan beallitott Onnek egy idealisnak
tiné csuklyasizom-vall-poziciot. Ha nem talalja megfelel6nek, ezen manualisan
allithat a fel-le nyilak segitségével. Amennyiben megfelel6 a vallpozicid, koppintson
az ,OK” képernyérészre.

Please adjust shoulder position

Q

| —

=

- .

E S

-

-

0 \\‘\\\ -

O >
| ox |
Power Pause

Ezutan elindul a valasztott gyari masszazsprogram.
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazs- és eqgyéb funkciok

F6 funkcidk menije

09 10 11 12 13 15 14 16

Total Relax | @ 19:00@ @& @ 5 R

S‘)MANUAL
03

e
—o0=  AUXILIARY
D

02 01 08 04 05 06

1. Kikapcsolas gomb

2. ,Auto” gomb — gyari masszazsprogramok

3. ,Manual” gomb — kézi vezérlésl hasznalat

4. ,Language” gomb — a vezérl nyelvének kivalasztasa
5. ,Auxiliary” gomb — egyéb funkciok

|

6. ,Pause” gomb - masszazs szuneteltetése Nyomja meg a ,Play” @
gombot a masszazs ujrainditasahoz.

7. ,Homepage” gomb — Vissza a kezdbképernydre.

8. ,Position” gomb — Fotel-délésszog, poziciok

9. ,Haziké” gomb — Vissza a kezdbképernydre.

10.,Felllés” gomb — teljesen fellltetni a masszazsfotelt.

11. Gyari masszazsprogram nevét jelz6 rész.

12.Masszazs-id6 — adjon hozza, vagy vegyen el az idobél a + és a — gombokkal.

13.,LED” gomb — ki/be kapcsolhatja a masszazsfotelen |évé LED
hangulatvilagitasokat.

14. Hattérzene” gomb — ki/be kapcsolhatja a hattérzenét (1-3. gyari programban)

15. ,Hangvezérlés” gomb — ki/be kapcsolhatja az angol nyelvii hangvezérlést.

16. ,Bluetooth” gomb — ki/be kapcsolhatja a Bluetooth-t.
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazs- és eqgyéb funkciok
Kezd6képernyo

28 27

29

= { 4D n B= » wer Clos !
17 inten;:'ty : - — - " - 19
18

20 21 22 23 26

17.,4D+ intensity” — a hat mogott mozgo gorgdbk masszazsanak eréssegbeallitasi
gombijai. A + és a — gombokkal — 1-5. erésségi fokozatokkal.

18. ,Strong” gomb - a hat mdgott mozgd gorgbk- és a légparnas szoritbmasszazs
eréssege erds.

19.,,Air intensity” gomb - a Iégparnas szoritdmasszazs erdsségbeallitasi gombjai.
A + és a — gombokkal — 1-5. er6sségi fokozatokkal.

20.,,Auto” gomb — gyari masszazsprogramok bongészése és kivalasztasa.

21.,Manual” gomb — kézi vezérlésli masszazsok kivalasztasa.

22.,Position” gomb — A fotel d6lésszdogének és pozicidinak modositasa.

23. ,Aixiliary” gomb — Egyéb funkcidk ki/be kapcsolasa.

24. ,Width” gomb — Masszazs szélességeének beallitasi lehetésége a + és a —
gombokkal (csak kézi vezérlésli mdédban, egyes masszazstechnikakkal
végzett masszazsok soran!) — 1-5. szélességi tartomannyal.

25.,Speed” gomb - Masszazs sebességének beallitasi lehetésége a + és a —
gombokkal (csak kézi vezérlésli moédban!) 1-5 sebességi fokozattal.

26.,Setting” gomb — Beallitasok mend.

27.,Légparnas szoritbmasszazs” gomb

a. ,Upper” — csak a fels6testen

b. ,Lower’ — csak az alsétesten

c. Full’—ateljes testen

d. ,X Close” —a menlpont bezarasa

28.,Vallpozicio beallitasa” gomb

e ,Power” gomb — A masszazs leéllitasa, és a masszazsfotel kikapcsolasa.
o |dbdbeadllitas — a + és — ikonokra koppintva tud hozzaadni és elvenni 5-5
perceket a masszazsidénél (k6zépen felll)
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Gyari masszazsprogramok

Koppintson a fémenuben a kézzel jelzett ,Auto” gombra

N ~ Total Relax (@ 10:006) =

L=

=0= AUXILIARY

Power

Vagy a kezd6kepernybn kézzel jelzett ,Auto” gombra

f Total Relax @19:00
»g® D
.
o =.|.-_-:‘.
=

Selact Lavel .*ﬁ [1]
" ATTWUETTRNETI \

B B 8 S B B

Banual

Auillary Selting
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Gyari masszazsprogramok

Professzionalis orvosi stab, vezetd Kutato-Fejleszt6i garda altal végzett kutatasok,
valamint tobb mint 20 év vasarloi- és ugyfél-visszajelzések alapjan tudomanyosan
Osszeallitott masszazsprogramok. Valasszon egy el6re beallitott masszazst,
tapasztalja ki, mely masszazsok azok, melyeket igazan szeret, és amelyek jol esnek
Onnek. A masszazsok kilénféle masszazsmodokat, kildnbézé mozgasokat
végeznek.

Ezt a képerny6t fogja latni

f——— e S
N _ — /
\ /
LS ® | [
\h-—/
b |
Total
Relax ) J
Y W - S , U 4 . -\
Ne———— —

SPECIAL

Total Relax - "Teljes ellazulas” masszazs - Fekv pozicioban, a test megnyujtasaval
tortén6é masszas, mely hatékonyan csékkentheti az agyéki izomfajdalmakat, és
megszintetheti az izmok faradtsagérzetét. Enyhiti a stresszt a testben és az
elmében.

Chinese Massage - Kinai masszazs - A hagyomanyos kinai orvoslason alapul6
masszazs elsésorban a haton és a derékon alkalmaz mélymasszazst, hogy
csOkkentse a hat és a derék fajdalmat, elésegitse ezen testrészek vérkeringését.
Kulondsen ajanlott lehet hat- és derékfajdalmakkal kuizd6knek.

Fatigue Recovery - Faradtsag — viszlat! program — megmasszirozza a derekat, a
vallakat és a nyakat, gyuro és utogetd masszazsmodszerekkel — serkenti a test
vitalitdsat a mélymasszazs altal. Erés stressznek kitett felhasznaldk szamara idealis
valasztas.

Az 1-3. masszazsprogram soran automatikusan szolnak kellemes és nyugtato hatasu,
beépitett zeneszamok.
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Gyari masszazsprogramok

Genite waves rub - Lagy masszazshullam — A vallak, a nyak, a hat, a derék
masszazsa dogonyoz6 és shiatsu modszerekkel. Mentalis és fizikai stressznek kitett
emberek szamara idealis valasztas — a masszazs intenzitasa nem tul erés.

Thai stretching - Thai nydjtoprogram - A derék mélymasszazsa €s a hat nyujtasa. A
labszarakat, a kezeket és a vallakat leszoritja a fotel, a gorgék elére nyomjak a hatat,
igy érik el a nyujto hatast. Javasolt lehet er6s stressznek kitett emberek szamara,
illetve a rossz testtartassal, gerincferduléssel él6knek. Erés masszazs.

Meridian treatment - Meridiankezelés - egyfajta nyujto jellegii masszazs, melyben a
légparnak leszoritjak a vallakat, a karokat és a labakat, a hatgorgék pedig a gerincet
nyujtjak kulonb6z6 szdégekben. Erés masszazs.

Neck & Shoulder Care - Nyak-vall fokusz - Megmasszirozza a nyakat és a vallakat,
nyujté technikakat is alkalmaz, valamint a hat felsé szakaszat is

atmasszirozza, melyek hatékony izomlazité hatassal birnak. Kulondésen ajanlott
lehet Gl6munkat végzd felhasznaldk szamara is ez a program. A

megujult nyakmasszazs technologiaval még kifinomultabb, de még hatékonyabb a
masszazs.

Hips & Legs Fit — Csipé-lab fokusz — Utdget6 és gyurd masszazs a csip6-fenék-lab
kornyékén. A csip6 lazitdsara, nyujtasara is alkalmas lehet a csip6 emelése miatt.

Waist Care — Derék-fokusz — A hat 'nyitd’ (nyujtd) masszazsa a teljes haton, tdgetd
és shiatsu masszazsokkal kombinalva — kozepes er6sségll masszazs, mely lassu
vérkeringési embereknek hasznos lehet.

Leg&foot Relieve - Lab-labfej fokusz — a nyak és a derék masszazsa mellett a
labakat masszirozza a fotel. Serkenti a vérkeringést a labakban. Sokat Gl6
embereknek nagyon hasznos program lehet. Gyengéd intenzitdsu masszazs.

Superior Enjoyable — ,Nem csak idéseknek" program - Légparnas kompresszids
masszazs, talpmasszazs és vadli gyuré masszazsa. A bokanyujté funkciéo nem
mikodik ebben a programban. Stressz miatti hatfajassal kizdéknek és idésebb
felhasznaldknak idealis program lehet - a masszazs intenzitasa gyengéd.

President Cosy — "Nem csak fels6vezet6knek" program - Atgyurja és meglitgeti a
vallat, a nyakat, a hatat és a derekat, csokkenti az izmok faradtsagérzetét, serkenti a
vérkeringést, és csokkenti a stresszt a fotel mélymasszazsa altal. A masszazs
intenzitasa kdzepes.

Body Shaping - Alakformalé program - Atgyurja és megnyomkodja (shiatsu) a vallat,
a nyakat, a hatat és a derekat — és az egész testet megmasszirozza.
Megnyugtathatja a testet és az elmét. Fels6foku kényeztetd-kezelés. A masszazs
intenzitasa gyengéd — holgyeknek nagyon ajanlott masszazsprogram.
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Gyari masszazsprogramok

Office Regimen — ,Ul6munka” program - Atgyuarja és megiitdgeti a vallat, a nyakat és
a derékrészt, mely enyhitheti a vall (csuklyasizom) és a nyak fajdalmait, csokkentheti
az agyeki izomfajdalmat. Ez a masszazsprogram kiloéndsen alkalmas lehet irodai
dolgozoknak és mozgasszegeény életmodot folytatoknak.

Health Recharge — "Egészségmegdrzés” program - Mélyen atgyurja, megutogeti és
megnyomkodja (shiatsu) az egész testet, serkenti a vérkeringést, és
megakadalyozhatja a vérrogképzddest. Kuldndsen ajanlott lehet azoknak, akik
keveset mozognak. A masszazs intenzitasa moderaltan gyengéd

Energy Boost — Vitalizalé program - Meggyurja és megutogeti a derekat, a
csuklyasizmot (vall) és a nyakat, energizalva a testet. Er6és masszazs, mely alkalmas
lehet a stressz kezelésében is, illetve sportoloknak is a kemeény, kotott izmok
kilazitasara is.

Lunch Break — Ebédsziinet masszazs — Derék és hatmasszazs gyuro és utdgetd
technikakkal, oldva a kotott izmokat, serkentve a vérkeringést. A Shenyu akupontot is
érintve segit az ebédszinet minéségének javitasaban, igy a délutan energikusabban
telhet a munkaban. A masszazs intenzitasa gyenged.

Warming and detox - Melegités és detox program - Derék és hatmasszazs gyuro és
utdgetd technikakkal, oldva a kotott izmokat, serkentve a vérkeringést. Kozepes
er8sségl masszazs, mely izomfeszulés ellen is kivald lehet, illetve azoknak, akik
fizikai munkat végeznek.

Sport recovery — Sportregeneracio - Meggyurja és megutogeti, valamint
megnyomkodja a csuklyasizmot (vall), a nyakat és a hatat, valamint a derekat. A
labat-vadlit megnyujtja. Ez a mélymasszazs edzés hatasu lehet. Kilondsen alkalmas
lehet kevesebbet mozgdé embereknek. Kozepes intenzitasu masszazs.

Sweet dream - Edes &lom program - Meggyurja a vallakat, a nyakat, a hatat és a
derekat, megnyomkodja a Fengchi és Shenyu akupontokat az alvas minéségének
javitasa érdekében. Kilondsen ajanlott lehet rossz alvoknak.Gyengéd intenzitasu
masszazs.
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Kézi vezérlésili masszazs — ,,Technique” - Masszazstechnika
- ,Manual” gombra koppintva érheté el.

\';--_:.: \ 1 /
P4

\
%/ 4\ @\

\ 4D+

Elsé6 Iépésben valassza ki a masszazstechnikat, mellyel a fels6 mechanika (M1)
dolgozzon.

~otop” gorgés hatmasszazs ledllitasa (beallithaté a gérgbk eréssége és szélessége 5
fokozatonl)

.Knead” — Gyurémasszazs (beallithaté a gbrgbk eréssége és sebessége 5
fokozaton)

,Tap” - Utégetd masszazs (bedllithatd a gérgék eréssége, sebessége és szélessége
5 fokozaton)

.Knead & Tap” — Ezek szinkronban (beallithatd a gérgbk eréssége és szélessége 5
fokozaton)

,Knock” — Kopogtatd masszazs (beallithato a gorgbk eréssége, sebessége és
szélessége fokozaton)

»ohiatsu” — Ujjnyomasos masszazs (beallithaté a gérgdk eréssége és szélessége 5
fokozaton)

4D+ I-ll. — Mélyebb masszazsok (beallithaté a gérgék eréssége és/vagy sebessége
és/vagy szélessége 5 fokozaton)
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Kézi vezérlésli masszazs — ,TECHNIQUE” - Masszazstechnika

CUSTOMIZED

TECHNIQUE

Ezutan valassza ki a masszazstechnikat, mellyel az alsé6 mechanika (M2)
dolgozzon.

~otop” gorgés hatmasszazs ledllitasa (beallithaté a gorgbk szélessége 5 fokozatonl)
.Knead” — Gyurémasszazs (beallithaté a gbrgbk sebessége 5 fokozaton)

,Tap” - Utdgetd masszazs (bedllithaté a gérgék sebessége és szélessége 5

fokozaton)

.Knead & Tap” — Ezek szinkronban (beallithato a gbrgbk szélessége 5 fokozaton)
.,Knock” — Kopogtatdé masszazs (beallithaté a gorgbk sebessége és szélessége
fokozaton)

Kézi vezérlési masszazs — ,,AREA” — Masszazs helye — M1
fels6- és M2 als6é mechanika

L tal Relax @ 19:00Q 2 9 4L 3
P 200
\ B8
Fixed |

,Fixed” — masszazs fix ponton — a fel-le nyilakkal iranyithatja a gérgéket fel-le
irAnyban — M1 felsé- és M2 als6 mechanikanal is kivalaszthato.

.Partial” — masszazs fix terlleten-testrészen - a fel-le nyilakkal iranyithatja a gérg6ket
fel-le iranyban — csak M1 fels6 mechanikanal valaszthato ki.

.Full body” — masszazs teljes hosszusagban - csak M1 fels6 mechanikanal
valaszthato ki.
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Kézi vezérlésii masszazs —,,CUSTOMIZED” —
Beallithatja az Onnek tetszé masszazsformakat, és elmentheti azokat — kés6bb
pedig ujra el6hivhatja 6ket. Koppintson ide: ,CUSTOMIZED”

» - % b
e, L ] . ED w) il M b
Y p ratal Ralay M 4 0-0N @ 2 b 4

CUSTOMIZED

Aztan ide: ,Custom I” vagy ,Custom II” — alsé hosszukas hatszdgre a személyre
szabott masszazsprogram beallitasahoz. (Ennek eléhivasahoz majd a késébbiekben
a ,Custom I” vagy ,Custom II” — felsé hatszogre kell koppintania)

'ﬁ :"!- Total Relax °1QOO° 2 @ J ¥

Custom I “
\'\

Custom I

CUSTOMIZED
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Az érintoképerny6s vezéerlé hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Kézi vezérlésii masszazs —,,CUSTOMIZED” —

Ezutan kivalaszthatja a masszazstechnikat, azt hogy hol masszirozzon a gép, és
hogy bekapcsoljon-e a hat-lab fltése, valamint a vadligyuras és a talpmasszazs.
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Doélésszogek beallitasa — ,,POSITION” —
Koppintson a képernydk barmelyikén a kézzel mutatott gombokra.

F6 funkcidk menuje Kezddképernyd
~ . .
'f:':"
=" POSITION ¢ T P
2
&,

Back Up/Down — Hattamla el6re dontése / Hattamla hatra-dontése
Linkage Up/Down — Fellltetés / Hatraddlés

Leg Up/Down — Labtartd emelése/leeresztése

Foot Extend/Shrink — Labtarté kiterjesztése/visszahuzasa

Zero | és |l és Il — 3 féle fekvd pozicid — féluld, félfekvé, fekvd
N ~ | SRR @@ N R
- 2 @ | 9:00 L0

¥ sod
$

Back Up/Down 1\ | Leg Up/Down

X X
Linkage Up/Down \x., - Foot Extend

%, '
L /Shrink

o
e 1o 11

N N S

ZERO ZERO Z2ERO

Back Up/Down — Hattamla el6re dontése / Hattamla hatra-dontése
Linkage Up/Down — Fellltetés / Hatrad6lés

Leg Up/Down — Labtarté emelése/leeresztése

Foot Extend/Shrink — Labtarté kiterjesztése/visszahuzasa

Zero | és Il és Il — 3 féle fekvd pozicié — féluld, félfekvd, fekvé

24




Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Egyéb funkciok — ,,AUXILIARY” -

F6 funkcidk menuje Kezddképernyd

o- AUXILIARY .
= )\

< ©19:000
/\\ /\\

R E
> il =

USE
|
MORY HEAT HEALTH DETECT
O ME ®
Power Fause

Memoria funkcié - MEMORY gomb — koppintson erre a gombra, ha el szeretné
menteni a jelenlegi masszazst minden beallitasaval egyutt, akkor koppintson a SAVE
gombra. Késdbb, ha ezt a masszazst Ujra atélné, koppintson a USE gombra. 4 féle
masszazs menthetd el és hivhatd el6 ujra — igy a csaladban tébben is hasznalhatjak
a funkciot.

ROLLER/KNEAD
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Az érintoképerny6s vezéerlé hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Egyéb funkciok — ,,AUXILIARY” -

Hoéterapia funkcié — HEAT gomb
— ,Back” — derékflités be/kikapcsolas
- ,Leg” — vadlifités be/kikapcsolas

N < Total Relax @19:00E® @ @ N P
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Egyéb funkciok — ,,AUXILIARY” -

Gorg6és masszazs a labon — ROLLER/KNEAD gomb
Leg — Vadligyurd funkcio be/kikapcsolas
Foot — Talpmasszazs funkcioé bekapcsolasa 1-2-3-as erésségi szinten / kikapcsolas

Y Total Relax @19:00@ @ @ H 3

ROLLER/KNEAD
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Egyéb funkciok — ,,AUXILIARY” -

Egészségfelmérd funkcié — HEALTH DETECT gomb
Koppintson a START gombra, ha elkezdené. Tegye a mutatoujjat vagy a kozépsé
ujjat a szenzorra. (Koppintson az EXIT gombra, ha visszamenne a fémentbe.)

A 7 otal Relax @19:00@ g NP

In order 1o give you a better private customized massage program
Please follow the requirements below:
1.The user sits on the massage chair,and naturally relaxes against the backrest of the
massage chair,
2,During the detection,the user puts his.her finger naturally into the handrall detection device,
3.Genlly place your finger on the detection point on the front of the controller to ensure that
thedetection pointis completely covered and wait for the detection results.

S

HEALTH DETECT

Néhany mp mulva valés ideji adatot szolgaltat a kovetkez6krdl: pulzus (heart rate),
véroxigén szint (blood oxygen), mikrocirkulacid, faradtsag index (fatigue). Varjon még
egy kicsit, mig ezen tényezdk alapjan egy masszazst indit majd Onnek a fotel.
(Koppintson az EXIT gombra, ha befejezné a szkennelést és inkabb visszamenne a
fémenube.)

Fatigue index:
Range:good,mild,
moderate,severe

m Micro circulation:
Rt Normal:

Blood oxygen: ‘
Normal:94-100%
1
Heart rate:
Normal:50-99bpm
AN

Generating customized massage

o— >

EXIT
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Egyéb funkciok — ,,AUXILIARY” —
Egészségfelméroé funkciéo — HEALTH DETECT
A felmért adatok alapjan ajanl masszazst a fotel. Elfogadashoz koppintson a START

gombra. Amennyiben nem kivanja elinditani ezt a masszazst, koppintson a visszafele
mutatoé nyilra a bal felsé sarokban.

« (£D -':E.l' 6’%\\‘ )%'
Blocd oxygen:9 9 Fatigue index:good
MNormal:94- 100% @ Range:good,mild,

moderate, savere
1
Heart rate:93 @ 0 Micro circulation:5-10
Normal:50-99bpm Narmal:
.Y

Recommend: Tota| Relax

START

Ha nem sikerilt beolvasni a szkenner altal az adatokat, a kdvetkez6 képernyé fog
megjelenni. Ha Ujra detektalna, nyomja meg a ,Redetect” gombot. Ha nem, akkor
koppintson az ,Exit” gombra a fémenlbe val6 visszatéréshez.

f otal Relax @ 19:00Q @ @ & 3

A

No valid data has been detected for a long time.
Please choose to redetect or exit.

Redetect

~——

i HEALTH DETECT
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Beallitasok — ,,Setting” gomb —

# <

.
N

e Auto Reset OFF / ON — A fotel a masszazsid6 lejarta utan alljon vissza eredeti
pozicidéjaba NEM / IGEN

e Bluetooth: OFF — Kikapcsolas ON — Bekapcsolas

o BGM: Hattérzene OFF — Kikapcsolas ON — Bekapcsolas

e Voice play: Narracio OFF — Kikapcsolas ON — Bekapcsolas

e Child lock: Gyerekzar OFF — Kikapcsolas ON — Bekapcsolas

e LED: fény OFF — Kikapcsolas ON — Bekapcsolas

e Voice control: Hangvezérlés OFF — Kikapcsolas ON — Bekapcsolas

¢ Volume: Hangerd

®f ~ Total Relax @19:008 L A
Product model Produet |
Auto Reset: OFF @) ON hild lock: OFF @) ON
luetooth: OFF @) ON LED: OFF @@ ) ©
BGM: OFF @B ON ica control: OFF @) ON
eplay: OFF (@)

N
vme: CORINNNNNONNNINN©
reion

Software version Firmware versic

Power Pause
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Az érintbképernyds vezérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Beallitasok — ,,Setting”—
Child lock: Gyerekzar OFF — Kikapcsolas ON — Bekapcsolas

Az érintéképernybs vezérld kikapcsoldé gombon és a karfan lévé vezérlén kival nem
reagal semmire. Tartsa nyomva a lakatot legalabb 3 mp-ig a feloldashoz.

LOCKED

To unlock the massage chair
Press and hold the above lock key for 3 seconds
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése

Masszazsfunkciok

Beallitasok — ,,Setting”—

HANGVEZERLES angol nyelven — parancsok

— Kapcsolja be a hangvezérlést (Voice control ON)

Voice control entry
Wake-up word: “Hi.Alice” Reply: “I'm here”
Serial number voice control Answer entry
1 Massage on Ok, Massage on
2 Massage close Ok, Massage close
3 Total Relax Ok, Total Relax
4 Energy Boost Ok, Energy Boost
5 Sweet Dream Ok, Sweet Dream
6 Neck & Shoulder Care Ok, Neck & Shoulder Care
7 Lunch Break Ok, Lunch Break
8 Thai Massage Ok, Thai Massage
9 Open the air pressure Ok, Open the air pressure
10 Close the air pressure Ok, Close the air pressure
11 Up the seat position Ok, Up the seat position
12 Down the seat position Ok, Down the seat position
13 Change the other mode Ok, Change the other mode
14 Fixed massage Ok, Fixed massage
15 Go little down Ok, Go little down
16 Go little up Ok, Go little up
17 Stop adjustment Ok, Stop adjustment
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Az érintbképernyds vezeérld hasznalata, mikodése
Masszazsfunkciok

Beallitasok — ,,Setting”—

LANGUAGE
— valaszthat6 nyelvek listaja.
H <
= -
- -
- FEm
- o
Alllinmnnne

@

Ez elérhetd a f6 funkcidk menujében is.

Language !
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A karfa gyorsvezeérl6 hasznalata, mikodése

Karfa gyorsvezérlé gombok funkcioi

Linkage seating position adjustable key — fotel délésszogének beallitasa tekerégombbal
On/Off key — Belkikapcsolas — nyomja legalabb 2 mp-ig!

Pause key — Masszazs sziineteltetése — Ujrainditasa

Auto key — Gyari masszazsprogramok kozotti valtas

N
X
/| o 1

e ~——
|

il A
) \
N \
1 VA

Linkage seating |, \ §
position adjustable key |/ Uj J - On/Off key

¢

IBR = N Pt |
VL { [
Pause key i ® | | i Auto key
| i I’“‘»f,_‘_‘a, | | 3_..-*_:.'1, (]
[ I
II |I I| \\I “I | | IIl | | | ||
\ B [/ | .
Heat key T la {4 'II\\ | ! !.!. :I ! f Air pressure key
1o } s | — |\ I
| | || y — L -\‘ | I|
.'I 'I | 7 ,:’ | | \: _|| | |
||V . V|
Massage area key - T e l’"] | | @ . IJ L ~ Manual key
1 1 ) I|I
| |
- | —

Heat key — Héterapia — derék — és vadlifiités — ezek kikapcsolasa
Air pressure key — Szoritdbmasszazs helyének beallitasa / kikapcsolasa
Massage are key — Masszazs helyének beallitasa (csak a manual key utan hasznalhatd!)

Manual key — Masszasmodszerek kivalasztasa
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A karfa Bluetooth telefonvezérld hasznalata, mikodése

Operation indicator light — miikodési fény
Bluetooth connect indicator light — Bluetooth csatlakozast jelz6 fény

Mouse direction (up and
down, left and right can
move the cursor, press
thecenter key

for confirmation).

ngration_ Bluetooth connec
indicator light. tionindicator light.

Page left. \\
Page up.

Page down.

Page right.

Return key: Android
system can short press
toreturn to the previous

page, long press to return
tothe desktop, 10S (Apple)
system can long pressto
return to the deskiop.

Page left — menjen balra
Page up — menjen fel

Page down — menjen le
Page right — menjen jobbra

Return key: Android system can short press to return to the previous page, long press to return to the desktop,
|OS (Apple) system can long press to return to the desktop — visszalépés gomb — Android
op.rendszeren nyomja meg roviden az el6z6 oldalra valé visszalépéshez, nyomja meg
hosszan hogy visszatérjen a kezddlapra; I0S op.rendszeren nyomja meg hossza hogy
visszatérjen a kezddlapra

Mouse direction (up and down, left and right can move the cursor, press the center key for confirmation) —
kurzor; a kijelzén fel-le-jobbra-balra valé6 mozgatasra hasznalhaté gomb (mint egy
szamitégépes egér) — nyomja meg kdzépen a ,,kattintashoz”

A funkcié hasznalatahoz a telefon Beallitasok menupontjaban be kell kapcsolni az
AssistiveTouch funkciot.

1.Apple users recommend mode—.

2.Android users recommend mode—_,

A funkcid hasznalatahoz tovabba a mobiltelefonnal csatlakozni kell a masszazsfotel
telefonvezérl6jének Bluetooth egységéhez, melynek neve: JL_HID_DEBUG(BLE)

Billentykombinaciok:

e Android op.rendszerrel valé hasznalat: visszalépés gomb + menjen jobbra gomb
egylttes nyomasaval

o 10S op. rendszerrel val6é hasznalat: visszalépés gomb + menjen balra gomb egyttes
nyomasaval

e Ajelenleg hasznalt eszkoz (telefon) levalasztéasa a vezérlésrdl: menjen fel gomb +
menjen le gomb egylttes nyomasaval

o Kurzor (egér) felgyorsitdsa: nyomja meg hosszan a ,visszalépés gomb”-ot + a
,menjen fel” gombot.

o Kurzor (egér) felgyorsitasa: nyomja meg hosszan a ,visszalépés gomb”-ot + a
»,menjen le” gombot.
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Masszazsfotel kikapcsolasa - A tabletvezérlén oldalt nyomja meg a be-
kikapcsolas gombot, vagy a karfan talalhaté be/kikapcsolas gombot, vagy a
fémenuben a kikapcsolas gombot bal oldalt alul.

Ha a fotel mikdodése leallt, hatul kapcsolja le a fGkapcsolot és huzza ki a dugot a
konnektorbal.

Tisztitas: szaraz, puha torl6kenddvel, esetleg textilbor apoloval, mibdr apoléval.
Erdemes letakarni valamilyen takaréval a masszazsfotelt, amikor nem hasznaljuk, hogy ne
porosodjon. Haziallatokat ne engedijlnk a kdzelébe.

Modell: SL-A391S
Konfiguracio: 2
Név: Bionwell Aris DC. Premium 4D+ masszazsfotel
Meréleges feszlltség: 110-120V~ 60Hz
220-240V~ 50Hz/60Hz
Teljesitmény: 180W
Alap masszazsidé-tartam: 20 perc
Biztonsagi struktura: I. osztaly
Felhasznalt anyagok: PVC, PA, acél és elektronikus/elektromos alkatrészek

ANYAG PU BOR TEXTIL FA
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